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Schiiche, Hoffnman, wic Anm. 3, zit. n. Joachimides, wic Anm. 12, 139.

Schiche, Hoffmann, wiec Anm. 3, 144. '

Friedel 1908, vgl. Joachimides, wie Anm. 12, 140.

Zit. n. Gotifried Korff u. Martin Roth, Hg., Das historische Museum. Labor, Schaubithne, [dentitits-
fabrik, Prankfurt u. New York 1987, 107.

»[D]a es sich hier im Gegensatz 2u den reichen Stiicken des Miinchener Nationalmuseums aus dem
reichen katholischen Bayernland um einfache Gegenstande aus der armen protestantischen Provinz
Brandenburg handelte« Schiche, Hoffrmann, wie Anm. 3, 136.

Joachimides, wie Anm. 12, 125,

Verwaltungsberichte; Festschrift 1901, 27, zit. n. ebd., 127.

Festschrift 1884, zit. n., ebd.

Aus einem Brief Ludwig Hoffmanns (Prenzlau, 1896) an seine Frau, den er ihr zu Beginn seiner
Titigkeit als Stadtbaurat von Berlin und im Zuge der Planung des Mirkischen Museurs, von einer
Reise durch die Mark Brandenburg schickte, da er »der mirkischen Bauweise |...] bis dahin noch
fern« stand. Ludiwg Hoffmann, Mcine 1.ebenserinnerungen (maschinengeschriebenes Manuskript),
1933, 71.

Masterstudiengang Kunst im Kontext, Universitit der Kiinste Bertin, 2006,

Dic Klanginstallation »Everybodies Darling« greift zunfichst geweckte Verlangen auf und durch-
kreuzt vielversprechende Vorstellungen sowie voyeuristische Erwartungen. Auf einer einladenden
Liege/Stuhl kann sich der Besucher ausbreiten [...] Uber Lautsprecher ergieBen sich iiber ihn wohl-
tuende Stimmen, die der himmlischsten aller Méchte huldigen. (Michaela Nolte, aus dem Katalog-
text zur Ausstellung »Sozialmaschine Geld«, O.K Centrum fiir Gegenwartskunst Oberdsterreich,
1999/2000). Im Rahmen der Ausstellung wird Berit Schweska in Interaktion mit den Gésten deren
individuelle Wiinsche und Vorstellungen zu ergriinden suchen. Die Ergebnisse dicser Wunschfor-
schung werden in Folge klanglich umgesetzt und in die Installation »Everybodies Darling« inte-
griert. Der Besucher erhilt somit dic Méaglichkeit, einmal mehr zum Benutzer und Teilhaber, zum
integrierten Bestandteil des Kunstwerks zu werden. (Katalogtext »Produkt Muttertage, Kataloge des
Osterreichischen Museums fiir Volkskunde. Bd. 78, 2001, 204).

Produkt Muitertag - Zur rituellen Inszenierung eines Festtages, Votkskundemuseum Wien, 2001 und
Sozialmaschine Geld, O.K Centrum fiir Gegenwartskunst Oberdsterreich, Linz, 2000.

John Deweys isthetisches Hauptwerk Art as Experience, 1934, basiert auf den von ihm 1931 an der
Harvard Universitit gehaltenen Vorlesungen. ‘Thomas Gil, Der Begriff der ésthetischen Erfahrung
(=Schrifienreibe des Frankreich-Zentrums der TU Berlin, Bd. 7), Berlin 2000, 102.

Rerit Schweska i Interview mit Christine Braunersreuther, in: Christine Braunersreuther, Volks-
kunde und zeitgendssische Kunst - Produktion von Tradition und Strategien der Kritik in Ausstellungen,
unverdffentlichte Diplomarbeit, Studiengang Musenmskunde FHTW Berlin, 2002, Anhang 40ff.
Berit Schweskas Klang-Installation »Let me wrap my arms around you« geht das himmlische Prin-
2ip humorvoll und etdverbunden an. In einem Iglu von gleifiend, stoffticher Transparenz kann sich
der Besucher auf einem weifien Flausch-Teppich und -Kissen ausbreiten und von menschlichen
Liebkosungen einhiilten lassen [...]. Das Kunstwerk wird zum direkten, benutzbaren Kommunika-
tionsfaktor, die steril anmutende, hochgliinzende Oberflachenstruktur wird zur Priektionsftiche«.
(Michaela Nolte, aus dem Katalogtext zur Ausstellung »Sozialmaschine Geld«, O.K Centrum figr
Gegenwartskunst Oberdsterreich, 1999/2000, 146).

Vgl. Braunersreuther, Volkskunde, wie Anm. 49,

»Die Interaktivitit der Arbeiten und ihr zweckdienlicher Charakter erforschen tradierte Formen der
Kiinstlerrolle sowie der Kunstproduktion und riicken die praktische Wahrnehmung in die - nahe
- ‘Zukunft virtuellen Seins. Die bestehende Skulptur wird erst durch die Beriikrung und den aktiven
menschliche Kérpereinsatz vollendet. In der Dialektik von Leere (als Zustand des solitiren Kunst-
werks) und begreifendem Akt (als Zustand menschlicher Wahrnehmuny) entfaltet sich die sontische
Erfabrung« (Lyotard) des Partizipierenden. Das Kunstwerk wird zum Dienstleistungssegment und
die Dienstleistung zur Kunst, mithin zur eigentlichen kiinstlerischen Handlung, deren Haltung die
Brzeugung und das Erzeugnis in die Peripherie riickten, zuguasten einer direkten Kommunikation
im: Zentrum - >unabhiingig von den bewufiten Entscheidungen und psychologischen Einstellung des
Urhebers« (Panowsky).« (Nolte, Katalogtext, wie Anm, 50, 147).
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Christian Fleck
Thematisierung der Wissenschaftsemigration

Wie kann man der Vertreibung Zehntausender Intellektueller durch die Nazis
und ihre Helfershelfer sozialwissenschaftlich gerecht werden? Die alte Frage »Wie
schreibt man die Geschichte?«, angewandt auf diese Personengruppe also. Im Ver-
lauf des letzten halben Jahrhunderts beantworteten Autorinnen und Autoren die
Frage sehr unterschiedlich. Ein Blick auf deren wechselnde Akzentsetzungen kann
helfen, Defizite und Desiderata zu identifizieren und Ideen fiir die Vermeidung jener
und die Bewiltigung dieser zu gewinnen. Obwoh! ich mich vornehmlich mit sozi-
alwissenschaftlichen und wissenschaftsgeschichtlichen Beitrigen beschiftige, soll
davor auf die Thematisierung der Vertreibung durch Schriftsteller kurz eingegangen
werden, weil diese dic ersten waren, die sich mit diesem Sujet auseinander setzten
und weil sie, wie ich glaube zeigen zu kénnen, einen Gutteil der Genres festlegten,
denen die spiter das Thema aufgreifenden Wissenschaftler folgten.
Naheliegenderweise aus biografischen aber auch aus so genannten erzahlstrate-
gischen Griinden steht der Einzelne im Zentrum der literarischen Bearbeitung der
Erfahrung der Vertreibung. Verstindlicherweise findet man in den ersten Erzahlun-
gen, die in einer der meist kurzlebigen literarischen Exil-Zeitschriften erschienen,
den Exilanten zu allermeist als Gestrandeten portritiert, der in einer ihm fremden
Umgebung, ohne ausreichende Sprachkenntnis, einem Schiffbriichigen gleich, den
Fihrnissen des Fliichtlingslebens ausgesetzt ist. Anders als die buchstiblichen Schiff-
briichigen, die zuerst gegen die tobende See anzukimpfen haben und, nachdem sie
an eine fremde Kiiste geschwemmt wurden, dort dann der wilden Natur und den
feindlichen Eingeborenen zu trotzen haben, sind die Klippen, denen sich der poli-
tische Flirchtling gegeniibersicht, die Prifektur, die schmutzigen kleinen Hotelzim-
mer, dic Ausbeutung durch Arbeitgeber, die um die fehlende Arbeitsgenehmigung
Bescheid wissen und das schamlos fiir sich nutzen, und schlieBlich die endlosen
Querelen, Eifersiichteleien und handgreiflichen Rivalititen zwischen den Exilanten
selbst. In kaum einer literarischen Darstellung verlief jemand Deutschland, ohne
dazu gezwungen worden zu sein. Selbst die aus freien Stlicken Exilierenden woll-
ten sich zu diesem Schritt gendtigt sehen — ganz so als wiire es weniger ehrenvoll,
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eincr Diktatur von sich aus die Gefolgschaft autzukiindigen. Diejenigen, die Nazi-
Deutschland freiwillig verliefen, stehen oft im Verdacht unlautercr Motive, fiir die
sich der Ausdruck des Riickversicherers einzubiirgern beginnt, wenn sie aus dem
freiwilligen Exil weiterhin Kontakte nach Deutschiand aufrecht erhalten oder gar
fallweise dorthin reisen. Als Riickversicherer wird jemand stigmatisiert, der den
Schritt ins Exil im Prinzip auch wieder zuriicknehmen koénnte. Der wahre Exilant
der frithen Darstellungen verlieff Deutschland aus politischen Griinden, wer sich
nut wegen rassischer Verfolgung in Sicherheit brachte, wird ambivalenter portri-
tiert und denen, die ochne Angabe politischer Motive ins Ausland gingen, wird von
den Exilliteraten ein zwielichtiger Charakter appliziert. Die grofien Exilromane von
Lion Feuchtwanger, Oskar Maria Graf und Klaus Mann nehmen diese Topoi auf und
die Gebrauchstexte politischer Schriftsteller benutzen die Reportage dazu, dieselben
Umstinde anzuprangern. Die allermeisten der Exilromane spielen in Frankreich
oder anderen romanischen Lindern und stellen daher zumeist das Exilantenschick-
sal der Jahre vor Beginn des Zweiten Weltkrieges dar. Anna Seghers und Egon Erwin
Kisch schildern Situationen in Lateinamerika und Australien, wo Kisch wegen sei-
nes Sprungs von einem Schiff, dessen Pagsagieren das Betreten des Landes verboten
wurde, Berithmtheit crlangte. Rar sind hingegen literarische Auseinandersetzungen
mit der anglophonen Welt. So gibt es keine mit den groflen amerikanischen Immi-
grantenromane von Henry Roth bis Frank McCourt vergleichbaren Werke deut-
scher USA-Immigranten, Auffallend ist schliefSlich auch, dass die Perspektive der
Linheimischen, die den Vertriebenen zu Hilfe kamen, kaum literarisch Widerhall
fand. Defoes Freitag fand in den dem Realismus verpflichteten Romanen iiber die
Schiftbriichigen des 20, Jahrhunderts keinen Nachfolger.

Andere 'lextsorten, in denen die Erfahrung der ins Exil Getriebenen thematisiert
wird, sind Tagebiicher, Briefe und tagebuchartige Notizen. Sie wurden aus nahelie-
genden Griinden erst mit einiger zeitlicher Verzdgerung publik und man wird nicht
fehl in der Annahme gehen, dass unzihlige derartige Texte unverdffentlicht blieben.
Brechts Arbeitsjournal und seine Geschichten vom Herrn Keuner wiren hier ebenso
zu nennen wie die Briefe und Tagebiicher Thomas Manns, Max Horkheimers Dam-
merung oder die Briefe Hermann Brochs. In Verlingerung dieser Erzihlperspektive
kommen dann auch die Autobiografien zu liegen: Alma Mahler-Werfel, Heinrich
Mann, Carl Zuckmayer, Ludwig Marcuse, Leonhard Frank.

Schliefllich entsteht, aus naheliegenden Griinden relativ spit, das Genre der
biografischen oder familiengeschichtlichen Spurensuche. In diesen Texten tritt der
Exilant erstmals in der dritlen Person auf: jemand anderer begibt sich auf die litera-
rische Entdeckungsreise, um das Geheimnis jemandes zu litften, der seine trauma-
tisierte Vorgeschichte nicht preiszugeben in der Lage ist. Dic Autoren dieser Texte
stammen zumeist aus den Lindern, in denen Exilanten Aufnahme fanden, oder
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leben dort schon sehr lange, manche sind Kinder von Uberlebenden oder selbst
dem Holocaust Entkommene. Winfried Georg Sebalds Emigranten gehoren ebenso
hierher, wie Figuren in Louis Begleys Romanen. Die mittlerweile kaum noch {iber-
schaubare Zahl transatlantischer Familienromane im Stile von Last Waltz in Vienna
wird begleitet von ausdriicklichen Erinnerungsbiichern.

Uberblick Uber die Literatur zur Emigration von Wissenschaftlemn

Uber weite Strecken folgte die historische Thematisierung der exilierten Wissen-
schaftler den Pfaden, die die Exilliteratur gelegt hatte, was insofern nicht weiter ver-
wunderlich ist, als ein nicht gering zu schitzender leil der Erforscher des wissen-
schaftlichen Exils als Nachfolger der Tnterpreten der Exilliteratur die Biihne betraten,
auf der dann rasch aus dem fir Literaten passenden »Exil« die Wissenschaftlern
angemessenere »Emigration« wurde. Doch es gibt einige Besonderheiten, die die
geschichts- und sozialwissenschaftlichen Arbeiten von jenen unterscheiden, die dem
literarischen Diskurs verpflichtet blieben. Um diese identifizieren zu kénnen, ist es
angebracht, zwei Dimensionen auseinander zu halten, die den Analysen zugrunde
liegen. Das ist einmal die Zahl der in den Darstellungen behandelten Personen und
zum anderen die Perspektive, aus der die Analyse und Darstellung erfolgt.

Auf der Sujet-Dimension lassen sich vier Aggregate auseinanderhalten. Begin-
nend bei einer einzelnen Person, einem Wissenschafller oder ciner Wissenschaftle-
rin Gber eine zahlenmiflig kleine Gruppe, die tiblicherweise gleichzusetzen ist mit
einer wissenschaftlichen Schule, hin zu Darstellungen, die es sich zur Aufgabe mach-
ten, eine wissenschaftliche Disziplin zu analysieren, reicht das Spektrum schliefllich
bis zu zahlenmagig nicht mehr leicht abgrenzbaren grofien sozialen Einheiten, wie

- (Kultur-}Nationen oder ethno-religitsen Gemeinschaften. Mit Blick auf den Weg
in die Emigration kann man eine sachliche Unschirfe konstatiercn: Wihrend es
unzweifelhaft maglich ist, den Weg eines Einzelnen ins Exil nachzuzeichnen, und
man auch noch mit einiger Berechtigung bei kleinen Gruppen so vorgehen kann
{obwohl sich bei praktisch allen wissenschafilichen Schulen nachweisen lasst, dass
zumindest einige Mitglieder oder Anhinger nicht ins Exil gingen), ldsst sich von
wissenschaftlichen Disziplinen nicht behaupten, sie wiren exiliert. Wissenschaft-
liche Disziplinen — aber natiirlich auch ethno-religiose Grofigruppen ~ hinterlie-
Ren in jedem Fall eine nicht zut iibersehende Zahl von Mitgliedern im Herrschafts-
bereich der Nazis. Im Fall von wissenschaftlichen Disziplinen muss man annehmen,
dass die daheim gebliebenen Mitglieder ihre Arbeit fortfiihrten, auch wenn man im
Finzelfall dariiber diskutieren kann, ob das, was daheim eine Fortsetzung fand, mit
dem Zweig, der ins Exil gehen musste, noch eine hinreichende Famitiendhnlichkeit
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aulweist. Die seit Jahrzehnten umstrittene Frage, ob der Nazismus die Soziologie
in Deutschland zum Stillstand gebracht habe, weil alle innovativen Soziologinnen
und Soziologen vertrieben worden seien und daher das, was in Nazi-Deutschland
weiter betrieben wurde, legitimer Weise nicht mehr als Teil der Disziplingeschichte
angeschen werden kann, sondern eine Degeneration darstellt, kann diesen Aspekt
illustrieren. Im Fall ethno-religidser Gruppen, wie insbesondere der Juden, wurden
diejenigen jiidischen Wissenschaftler, die nicht rechtzeitig exilieren konnten, aller-
dings vollstindig der Moglichkeit beraubt, ihre Arbeit fortzusetzen. Die wenigen,
die dem Massenmord entkommen konnten, waren wihrend der Zeit der Herrschaft
der Nazis ginzlich daran gehindert, als Wissenschaftler zu arbeiten, wovan Victor
Klemperers Tagebiicher beredt Zeugnis ablegen. Dasselbe gilt auch fiir jene weni-
gen Juden, deren Kenntnisse vor allem als Naturwissenschaftler oder Techniker, in
den KZs mérderisch ausgebeutet wurden.' Aber fiir die Periode zwischen 1933 und
dem Beginn des Massenmordes an den europischen Juden wurde fiir die im Herr-
schaftsbereich der Nazis verblicbenen Juden eine shnliche Debatte wie im Fall der
exilierten Wissenschaftsdisziplinen gefiihrt, in der es darum ging, wie es moglich
war, unter Hitler auszuharren.?

Die zweite Dimension ist die der Perspektive, aus der die Emigrierenden dar-
gestellt werden. Sie erstreckt sich von der Ich-Perspektive der Autobiografie tiber
das £r der Biografic zu bemerkenswerten Formen der Darstellung im Plural: Leicht
nachvollziehbar sind Darstellungen aus der Wir-Perspektive, an deren Seite eine
davon zu unterscheidende Sichtweise auf Unsere tritt. Wahrend das Wir, dessen
sich beispielsweise Laura Fermi in ihrer breiten Wiirdigung ihrer Mit-Emigranten
bedient, die Schicksalsgemeinschaft beredt zum Ausdruck bringt, ist die Perspektive
auf>unsere Emigrantenc eine Identifikation der Berichterstatter mit jenen, denen sie
sich kraft duferlicher Gemeinsamkeiten wie Nations- oder Disziplinzugehdrigkeit
verbunden fithlen. (Es dringt sich sofort die Frage auf, ob die in ein »Unsere« Hin-
eingezwungen, dem auch zustinunen wiirden). Vergleichsweise unproblematisch
sind hingegen die beiden anderen Pluralformen: Von ihren Emigranten kann man
ebenso sprechen wie man, eine noch grifiere Distanziertheit einnehmend, sie (alle)
zur Darstellung bringen kann,

Mit einiger Vorsicht ldsst sich in diesen zwcidimensionalen Raum eine dritte
Dimension eintragen, die die chronologische Abfolge des Auftretens der entspre-
chenden Textsorten anzeigt. (Die Zahlen in Tabelle ! versuchen diesc zeitliche
Dimension wiederzugeben.) Ein kursorischer Uberblick iiber die Forschungs-
geschichte kann das illustrieren. Dabei sollte dann auch deutlich werden, dass cs
zwei verschiedene Sukzessionsformen gibt: Solche, die im gleichen Genre spéter
auftreten, und jene, die das Genre wechseln und in Abgrenzung und oft Kritik an
den unmiittelbaren Vorliufern ihre spezifisch neue Gestalt gewinnen. Der folgende
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Uberblick konzentriert sich auf jene Arbeiten, die breitere Aufmerksamkeit auf sich
zogen oder als besonders kennzeichnend fitr einen bestimmten Trend angesehen

& werden konnen, dem andere Autoren folgten; selbstverstandlich gab es daneben

zahlreiche andere Veroffentlichungen, die weniger bekannt wurden bzw. keine

A Nachahmung fanden.

Perspek- Gegenstand

tive Person Kleine Gruppe Wissenschaft- Ethno-religiose
tiche Disziplin Gemeinschaft,

{Kultur-)Nation

Ich 10 8 7 9

Sie/ Er 6 11 12 21

Wir 5 13 3 16

Unsere 15 17 20 4

lhre 24 ‘ 23 18 14

Sie (alle) 2 1 22 19

Tab. 1: Ubersicht iiber Darstellungen zur Wissenschaftsemigration nach Gegenstand, Perspek-
tive und Zeitpunki des Auftretens :

(1) Die ersten systematischen Versuche, die durch die Machtiibergabe an die Nazis
erzwungene Wanderung von Wissenschaftlern darzustellen, thematisieren die
Fliichtlinge als solche, denen beigestanden werden musste. Als Mitglieder einer
Kulturnation, deren vergangene Grofle bewundert wurde, reichte man ihnen die
helfende Hand. Die Autoren selbst gehérten nicht zu ithnen und sie waren nicht Mit-
glieder der Bezugsgruppen der Verfasser. Varian Frys Surrender on Demand® sowie
der Rechenschaftsbericht von Duggan und Drury tiber die Titigkeit des amerikani-
schen Emergency Commitiee in Aid of Displaced Foreign Scholars* sind getragen vom
Pathos altruistischer Hilfe. Diese kam, was den Autoren angesichts des Umfangs der
Vertreibung durch die Nazis durchaus bewusst war, allerdings nur einer verschwin-
dend kleinen Gruppe zugute. Bei Duggan und Drury werden die zum Zeitpunkt
des Erscheinens des Buches noch Lebenden dariiber hinaus im Schutz der Anony-
mitit belassen. Eigennamen wurden absichtsvoll getilgt, sogar die Nobelpreistriger,
die sich unter jenen befanden, denen geholfen wurde, erscheinen im Haupttext
nur im nameniosen Plural; nur der Anhang gibt ihre Identitét preis. Bei Fry fin-
den die Namen der Geretteten hingegen Erwihnung, weil damit die Bedeutung der
Anstrengung des von thm und seinen Helfern Geleisteten illustriert werden kann:
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Die Nennung von André Breton, Lion Feuchtwanger, Heinrich Mann, Franz Wer-
fcl soll dem Leser zeigen, wen man gerettet hal, wihrend die aus deutscher Sicht
ebenso bedeutsame Rettung der politischen Exilanten mangels Kulturbedeutung
fiir die amerikanischen Leser an den Rand gedringt wird und nur im vergeblichen
Bemiihen Frys, die storrischen Rudolf Hilferding und Rudolf Breitscheid zur Flucht
zu iiberreden, thematisiert wird. Angesichts der Entstehungsgeschichte des Emer-
gency Rescue Committee, an dessen Wiege neben internationalistisch eingestellten
Amerikanern politische Exilanten wie Karl Frank (Paul Hagen) und Joseph But-
tinger standen, ist diese Auslassung bemerkenswert. Dass einer von Frys Marseil-
ler Helfern, Albert O. Hirschman, in dem Buch nur unter seinem »Kampfnamen
Beamish aufscheint, belegt hinlinglich, dass die Bedrohung, der die Exilanten aus-
gesetzt waren, noch nicht als vollstindig eliminjert angeschen wurde und daher mit
der Erwihnung von Eigennamen sparsam umgegangen wurde.

In beiden Texten werden die Emigranten als Schicksalsgemeinschaft ohne inne-
ren Zusammenhalt einer geteilten Weltanschawung oder auch nur eines gemein-
samen ethno-religitsen Hintergrunds geschildert; das Judentum dieser Fliichtlinge
wird heruntergespielt und die Verfolgung durch die Nazis aus ideellen und morali-
schen Griinde betont (politische Nonkonformitit, soziales Aufsenseitertum, beharr-
liche Berufung auf Werte wie Lehr- und Lernfreiheit etc.). Die gelungene Assimili-
ation in die amerikanische Welt der gegen Hitler Vereinten Nationen, ein Ausdruck
der damals noch als Synonym fiir die Allilerten Verwendung fand, findet bei Dug-
gan und Drury ihren beredten Ausdruck in der eigens angefithrten Beteiligung der
gefliichteten Wissenschaftler an den Kriegsanstrengungen.

Dieses Genre hat aus naheliegenden Griinden nur geringe Chancen fortgesetzt
zu werden.® Ein spites Dokument ist die Wiirdigung der Arbeit von Esther Simpson,
der langjihrigen Sekretdrin der britischen Saciety for the Protection of Science and
Learning (S.£S.L.) in Form eines autobiografischen Interviews, bei dem die von thr
betreuten Fliichtlinge einen prominenten Platz einnehmen.®

(2) Sehr frith erscheinen auch zwei umfangreiche Studien, die sich der damals
gingigen sozialwissenschaftlichen Methoden bedienen: Davie’ benutzte einen
schriftlichen Fragebogen, der sich ausdriickdich an Individuen richtete, weswe-
gen fiir die noch in der Armee Dienenden von anderen Familienmitgliedern ein
Bogen ausgefiillt werden sollte. Kent® kombiniert eine Sekundiranalyse der Akten
des Oberlaender Trust mit ciner schrifilichen Befragung. Die Riicklaufraten sind bei
beiden Studien nur ungefihr angebbar, was seinen Grund darin hat, dass in beiden
Fillen eine grofie Zahl von Fragebogen schnecballartig zur Verteilung gelangte. Die
Riicklau(rate betrug bei Davie ungefihr 66 Prozent und bei Kent 48 Prozent, wobei
hier auch jene in die Basis eingerechnet sind, die den Fragebogen wegen Unerreich-
barkeit, Tod oder des Verlassens der USA gar nicht erhalten haben (lisst man diese
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beiseite, steigt die Rucklaufrate bei Kent aut 74 Prozent). Wihrend Davie das Stich-
probenmanko, wie damals noch {iblich, durch eine grofie Zahl der in die Analyse
einbezogenen Fragebogen auszugleichen bemiiht war (n = 11.233), begnigte sich
Kent mit dem, was er mit vertretbarem Aufwand bckommen konnte (n = 721).

Beide Studien wurden von unterschiedlich umfangreichen Beratergremien
unterstiitzt. Kent, dessen Buch zugleich seine Dissertation war, sicherte sich die
Hilfe professioneller Soziclogen wie Dorothy Swaine Thomas und des aus Osterreich
geflichteten Soziolcgen Otto Pollak, wihrend Davies’ Studie im Auftrag des Com-
mittee for the Study of Recent Immigration from Europe erstellt wurde, dem faktisch
alle groBeren Flichtlingshilfskomitees der USA und zusitzlich rund 140 Reprisen-
tanten aus Wissenschaft, Politik und offentlichem Leben angehdrten. Davic zielte
daraut, iiber alle Gruppen von Immigranten, die als Fliichtlinge vor Hitler angese-
hen werden konnten, etwas zu sagen, wihrend sich Kent auf die geflichteten Intel-
lektuellen beschrinkte. :

Der Tenor beider Arbeiten, die deswegen spiiter einige Kritik auf sich zogen, lag
auf der erfolgreichen Assirnilation der Neueinwanderer, Kents Untersuchung stellte
diese in das Zentrum der Ausfithrungen. Wegen der Fokussierung auf die individu-
elle Assimilation ist es wohl zulissig, diese Studien als auf die Person bezogene zu
qualifizieren; Gruppenmerkmale oder gar Interaktionszusammenhinge zwischen
den Flirchtlingen spielten analytisch keine Rolle. Trotz der Kritik und mancher Ver-

-kiirzungen, die eher dem Stand der sozialwissenschaftlichen Methodik geschuldet

sind, denn einem Versagen oder Vorurteil auf Sciteri der Verfasser, sind beide Stu-
dien immer noch die beste Quelle, um in Form von Aggregatanalysen etwas {iber die
Masse der in die USA gekommenen Flichtlingen vor den Nazis sagen zu kdnnen.
Bemerkenswerterweise fand die sozialwissenschaftliche Analyse einer grofien Zahl
von Fliichtlingen keine Nachfolger. Das ist umso bedauerlicher, da Davies Daten zur
beruflichen Mobilitét eine geradezu spektakulir zu nennende Rate der Beschifti-
gung im selben Berufsfeld fiir die van ihm als »professional workers« klassifizierten
Intellektuellen ausweist. 67 Prozent jener Minner, die vor ihrer Emigration einem
derartigen Beruf nachgingen, befanden sich 1944/45 in der gleichen Sparte beschif-
tigt; der Anteil bei den Frauen liegt mit 52 Prozent niedriger. Bei den Ménnern sind
vergleichbar berufsstabil beschiftigt nur die »skilled workers«, wihrend bei den
Frauen die Gruppe der Haustrauen (mit 59 Prozent) und die der »skilled workers«
(mit 58 Prozent) knapp vor den »professional workers« zu liegen kommen.’ Da die
iiberwiegende Mehrheit der in dieser Studie befragten Immigranten erst nach 1938
in die USA gekommen war, heift das, dass sie innerhalb von nur sechs Jahren ihren
in Furopa eingenommenen beruflichen Status wieder erlangen konnten. Diesem
beruflichen Erfolg steht die von Davie berichtete Selbsteinschitzung gegentiber:
»many refugees are unhappy in their present situations and dream of returning to
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their old places in Europe.«! Fir dic Emigrationsforschung hitte das Anlass sein
konnen, die hiufig berichteten Tellerwischer Erzahlungen (Ernst Bloch, Giinther ‘
Anders) - also die Klage dariiber, dass Intellektuelle gendtigt gewesen seien, sich
mit minderer Arbeit {iber die Runden zu bringen - sozialgeschichtlich zu relati-
vieren.!” Nur 0.8 Prozent der von Davie befragten 8.057 Flichtlinge berichteten,
dass sie beruflich eine Abwirtsmobilitét in Kauf zu nehmen hatten, fast zwei Drittel
sahen keinen Wechsel ihres sozialen Status und mehr als ein Drittel berichtete gar
von Aufwirtsmobilitit.'*

(3) Ein frithes Beispiel einer an Wissenschafisdisziplinen orientierten summari-
schen Darstellung der Immigranten ist der von Rex Crawford edierte Sammelband
The Cultural Migration, mit Beitrigen von Franz L. Neumann, Henri Peyre, Erwin
Panofsky, Wolfgang Kohler und Paul Tillich,”® Jeder Autor liefert einen Uberblick
iiber sein eigenes und die unmittelbar angrenzenden Facher, ohne die eigene Rolle
als gefliichteter Wissenschaftler eingehend zu thematisieren. Die Wir-Perspektive
der an Disziplinen orientierten Darstellung aus der Feder von Betroffenen fand
dann in Deutschland eine Fortsetzung in zwei Uberblicksartikeln von Kanig' und
Riemer*® und viel spiter in Form einer Monografie itber emigricrte Juristen.'®

(4) Ahnlich wie Crawford dem Genre vorauseilend ist Helge Pross' unter der
Patronanz von Franz L. Neumann entstandene Studie iiber die Deutsche akademische
Emigration nach den Vereinigten Staaten 1933-1941.7 Dieses Buch ist prototypisch
fir die Perspektive, die auf die Identifizierung >unserer« Emigranten ziclt. Die zur
selben Zcit durch Ch, v. Ferber unternommene statistische Analyse der deutschen
Hochschullehrer 1864-1954' stand ebenfalls unter der Schirmherrschaft eines Emi-
granten, namlich Helmut Plessners. Pross und v. Ferber sind die ersten Angehérigen
einer nachgeborenen Generation, die die Vertreibung ausdriicklich unter die seither
ein wenig in Verruf geckommenen Perspektive der Verlustbilanz stellen, die fir ihre
cigene Disziplin, die Soziologie, etwas ausdriicklicher vorgenommen wird als fiir
die Gesamtheit der in beiden Studien behandelten Disziplinen. Die enge Beziehung
zu den beiden Emigranten Neumann und Plessner, ohne die diese beiden Arbei-
ten sicherlich nicht zustande gekommen wiren, bezeichnet auch die Schnittstelle
zwischen der Wir- und der Unsere-Perspektive. Pross und von Ferber sprechen
gleichsam (noch) im Auftrag oder mit Billigung ihrer Mentoren. Spitere Autoren,
die sich der Rede iiber sunsere« Emigranten bedienen, kénnen das aus naheliegen-
den Griinden meist nur noch durch Berufung auf eine imaginire Gemeinschaft,
der sie sich selbsl gerne zugehérig fiihlen. (Beispiele dafiir enthalten die Bénde von
Stadler'® sowie Weibel und Stadler® und das 1998 herausgckommene Handbuch der
deutschsprachigen Emigration,* Moralisch in hochstem Mafie problematisch sind
dann jene Uberblicke, die die Vertriebenen als wissenschaftliche Botschafter der
eigenen Nation ausgeben®, eine Haltung, die in Osterreich anlisslich der Verleihung

122 0ZG 18.2007.1



von Nobelpreisen an in Osterreich Geborene geradezu offizialisiert wurde und gliick-
licherweise nicht ohne Protest von Seiten der Vereinnahmten bheb.?

Pross wie von Ferber fokussieren auf den Umstand der Vertreibung >deutscher«
Wissenschaftler. Spitere Autoren erweitern die Grenzziehung und meinen, wenn
sie von Deutschen sprechen, Deutschsprachige, ohne das immer eigens auszuwei-
sen. Dagegen erhob sich erst sehr spit ein leiser Protest von dsterreichischer Seite,
weil dessen Emigrationsforscher durchaus froh waren, dass die Deutschen wichtige
Vorarbeiten geleistet hatten. Pross und von Ferber verschweigen — wie die meisten
der Autoren, die sich frith mit dem Thema befasst haben — zwar keineswegs den ent-
scheidenden Beitrag des Nazi-Rassismus, aber behandeln die dem Holocaust ent-
kommenen juden nicht als Angehdrige eines ethno-religiésen Milieus. Eine Wiir-
digung der Emigration jiidischer Wissenschaftler als Juden durch Juden findet man
zwar schon in den biographischen Eintragen der Encyclopaedia Judaica®, in Form
von Monographien aber erst nach Ende der Latenzphase, die dem Trauma des Holo-
caust folgte. Am Beginn stehen Gedenkbticher wie jenes von Fraenkel” und Gold®
iiber Osterreichs Juden, worin sich auch knappe Hinweise zum jiidischen Beitrag

. zu den Wissenschaften finden, und die stilistisch dhnliche Publikation von Richarz
{iber deutsch-jiidische Intellektuelle.?”

Nach den ersten Uberblicken von Fliichtlingshelfern, den Surveys jener, die
deren Akten re-analysierten und durch Fragebogen erganzten, den ersten Reflexi-
onen von Emigranten selbst und Arbeiten ihrer Schiiler, erscheint zwischen Mitte
der 1950er Jahre und dem Ende des darauffolgenden Jahrzehnts fast nichts zum
Thema exilierter Wissenschaftler. Ein fiir sich bemerkenswerter Umstan‘d, fiir den
nur eine tentative Erklirung gegeben werden kann: die Emigranten selbst standen in
der Bliite ihrer Jahre und konzentrierten sich darauf, in der neuen Welt erfolgreich
zu sein, wofiir Riickblicke weder férderlich gewesen wiren noch sich aufgedringt
haben, Ende der 1960er Jahre setzt dafiir dann eine vielférmige Auseinandersetzung
ein, die eine chronologische Anordnung der verschiedenen Typen nahezu unmaog-
lich macht.

(5) Laura Fermi, die schriftstellerisch titige Ehefrau des italienischen Physik-
Nobelpreistragers von 1938 Enrico Fermi, der im selben Jahr in die USA emigricrtc,
wo er am Manhattan Project fiihrend beteiligt war, legt 1968 eine erste umfassende
Studie iiber die Hlustrious Immigrants vor®, in der kaum ein Name eines bedeuten-
den emigrierten Wissenschaftlers fehlt. Was dem Buch an analytischem Tiefgang
fehlt, wird durch die Breite des einbezogenen Personenkreises mehr als kompen-
siert, Der Umstand, dass die Autorin selbst zu den Betroffenen zihlt, offnete ihr
gewiss manche Erinnerung, die anderen verschlossen geblieben wire.

Wegen des Facettenreichtums der Beitrige und der unterschiedlichen person-
lichen Erfahrungen vieler Beitriiger kann das 1969 von den beiden Harvard-Histo-
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rikern Donald Fleming und Bernard Bailyn vorgelegte umfangreiche Werk Intelfec-
tual Migration: Europe and America, 1930-1960% nur partiell der Wir-Perspektive
zugeordnet werden. Zum erweiterten Wir mag man den Umstand zihlen, dass zwei
Beitriger dem Mitherausgeber Bailyn verwandtschaftlich verbunden sind {er ist der
Schwiegersohn von Lazarsfeld und Jahoda, die beide im Band mit wichtigen Beitra-
gen verireten sind) und andere Autoren, die selbst Exilanten waren, zum intellektu-
ellen Milieu der Herausgeber gehorten. Vom knapp vorher verstorbenen Leo Szilard
finden sich darin jene Erinnerungen abgedruckt, in denen er die Entstehung der
Idee eines Fliichtlingshilfskomitees schildert.* Die im Anhang abgedruckten Kurz-
biografien von 1,300 Notable Emigrésc inaugurieren die spiter so beliebt werdenden
Listen des »sie alle, sind aber angesichts der Auswahl des Personenkreises durch-
aus auch noch als eine Auflistung des »wir alle« zu verstehen. Wer bereits 1944/45
ins Who’s who (und dem akademischen Pendant American Men of Science) Auf-
nahme gefunden hatte, die fand schon Davie 1947 berichtenswert, damals waren es
allerdings nur knapp Giber 100 gewesen, Listen lief Jahre spiter der osterreichische
Ausstellungsmacher Peter Weibel bei der Biennale in Venedig in den weitrdumigen,
leeren Silen eines Palazzo auf zahlreichen Computer Bildschirmen in Endlosschlau-
fen auf die Besucher einwirken, was das offizielle Osterreich in eine derartige Zufrie-
denheit versetzte Giber die vielen, die es in die Welt hinaus geschickt hatte, dass diese
Installation dann auch noch in New York und Los Angeles gezeigt wurde, Heute
kann man eine ein wenig weitcr entwickelte Variante im World Wide Web inspizie-
ren (diese Art von Listenprisentation gehori selbstverstindlich zu Feld 4).

Mit einer kleinen Auswahl aus der Liste der »300 Notable« setzte sich der in Berlin
Geborene Lewis A. Coser auseinander, der selbst 1940 in die USA kam.* In knappen
Portrits gelingt es ihm, die Erfahrungen und die Wirkung der herausragendsten der
aus Europa in die USA gefliichteten Sozial- und Geisteswissenschaftler ohne hagio-
graphische Ubertreibungen zu analysieren.”

(6) Die personenbezogene Darstellung 1nabesondere der sozialwissenschaft-
lichen Emigranten fand einen ersten Hohepunkt in Form der biografischen Arti-
kel in der International Encyclopedia of the Sacial Sciences, die 1968 zu erscheinen
begann.”® Die groBe Zahl an Emigranten, die in dieser Enzyklopidie, ihrem Bio-
graphical Supplement, das elf Jahre danach erschien, und mit groflem zeitlichen
Abstand in einem Erganzungsband mit»Gefliigelten Worten« der Sozialwissenschaf-
ten beriicksichtigt wurde®, findet ihre Erklirung zum Teil wenigstens in der intel-
lektuellen Mikro-Umwelt, in der dieses Unternehmen entstanden ist. Das Soziolo-
gie Department der Columbia Universitit unter der >Doppelherrschaftc von Paul E
Lazarsfeld und Robert K. Merton exportierte bis Mitte der 1960er Jahre eine grofle
Zahl seiner Absolventen in die wichtigsten Soziologie-Departments der USA. Die-
ses Netzwerk bildete den intellektuellen Nukleus des Enzyklopiddie-Unternehmens.
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Ohne den konzeptionellen Einfluss von Merton und dem weit gespannten Netzwerk
an Schitlern und Kollegen, das er und sein Kollege und Freund Lazarsfeld diesem
Unternehmen zur Verfagung stellten, hitte nicht nur-die Infernational Encyclopedia
of theSocial Sciences ein anderes Aussehen angenommen, sondern es wéren auch
gewiss weniger Emigranten unter seinen Mitarbeitern und Beratern zu finden gewe-
sen. Im Vorwort zum Supplement-Band weist David Sills sehr zu Recht darauf hin,
dass die biografischen Artikel wunderbare Daten fiir eine Prosopographie baten,
ein Hinweis, der nur vor dem Hintergrund des Umstandes verstindlich wird, dass
sein Mentor Merton drei Jahrzehnte davor einen derartigen Versuch mit den Mit-
gliedern der Royal Society des 17. Jahrhunderts durchgefiihrt hatte.” Dic Anregung
Sills’ (und Mertons) wurde allerdings nicht aufgegriffen, weder von Emigrationsfor-
schern noch von Wissenschallssoziologen.

Zu den personenbezogenen Basisinformationen gehoren auch bibliographische
‘Recherchen, die Gerald Stourzh * fitr die deutschsprachigen Historiker und Politik-
wissenschaftler in den USA durchfiihrte; eine Liste von Emigranten, die er gemein-
sam mit FA. Hayek zusammenstellte, wurde allerdings nie publiziert.””

(7). (8), (9), (10) Ebenfalls ab Ende der 1960er Jahre erscheinen dann die ersten
autobiografischen Texte, die zumeist noch keine kompletten, ganze Biicher fiillen-
den Lebenserinnerungen waren, sondern in unterschiedlichem Mafle die lch-Pers-
pektive mit einer der vier Ausprigungen des Untersuchungsgegenstands in Verbin-
dung bringen, Lazarsfelds, nach seinen eigenen Worten, Faltlgeschichte, die zuerst
1969 in Fleming & Bailyns Sammelband erschien, stellt seine Migration in den
Kontext der Disziplingeschichte, oder genauer: der Méglichkeiten und Hemmnisse
der Griindung von Institutionen (7). Adornos aus dem gleichen Anlass verfasster
Bericht iiber seine wissenschaftlichen Erfahrungen in Amerika bettet die eigene
Geschichte in die des exilierten Instituts fir Sozialforschung. Der dsterreichische
Historiker Engel-Janosi deutet hingegen seine Exilerfahrungen® stirker als die-
jenigen eines »Alt-Osterreichers¢, wihrend er den Aspekt des ihm von den Nazis
zugeschriebenen Jiidischen mit Schweigen tibergeht. Ahnlich betont Arnold Brecht
sein Deutschtum.®® Das strikte Sprechen itber sich selbst kommt dann vor allem in
Interviews zum Ausdruck, die zumeist zuerst im Radio ausgestrahlt wurden und
anschlieffend als Biicher erschienen.® Ab den 1970er Jahren nimml die Zahl der
autobiografischen Dokumente dann stark zu, da sich die Kohorte der Emigranten in
einem Lebensalter befindet, in dem Riickblicke und Bilanzen nahe liegen.

(11) und (12} Die biografischen Darstellungen von Emigranten durch ihnen
Nahestchende, seien es Ehefrauen, Schitler oder Bewundercr, erleben ebenfalls in
diesen Jahren eine erste Bliite; Toni Stolpers grofe Biografie ihres Ehemanns Gus-
tav*! und Margit Mises Erinnerungen an ihren Ehemann Ludwig® konnen stell-
vertretend fiir diese Darstellung aus grofier persénlicher Ndhe genommen werden,
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bei denen der 1leld der Biografie als das intellcktuelle Haupt einer kicinen Gruppe
vom selben Schicksal Heimgesuchter portritiert wird. Die bewundcrnden Schiiler
Rudolf Metall”’, Paul Neurath* und Helmut Wagner ** verdffentlichen Biografien
bzw. biografische Abhandlungen iiber ihre Lehrer Hans Kelsen, Paul Lazarsfeld und
Alfred Schiitz, die deren Leben und Wirken im Rahmen der Entwicklung ihrer Dis-
ziplinen meist so darstellen, dass der gestalterische Einfluss des Gewiirdigten cher
etwas grofler aussieht als er es wirklich war.

(13) Das Alter, in dem man Riickschau hilt, erreichten in den spiten 1960er
Jahren offenbar auch einige wissenschaftliche Schulen und Gruppierungen mit hn-
lichem Emigrationsschicksal. Zu ersteren zihlen Berichte wie die Herbert Feigls
Uiber den Wiener Kreis in den USA, Jean Matter Mandler & George Mandlers iiber
Gestaltpsychologie, Marie Jahodas iiber Psychoanalyse und Colin Eislers tber
Kunsthistoriker. Fritz Neumarks Bericht iber die Erfahrungen der deutschen und
osterreichischen Professoren in der Tiirkei* kann als Beispiel fiir eine andere Art von
Gruppentiickblick genommen werden, ebenso die entsprechenden Teile von Lud-
wig Mises Erinnerungen.* Uber Emigranten in die USA finden sich derartige Grup-
penportrats vor allem {iber diejenigen, die in und um Hollywood Zuflucht gefunden
haben.” Aus naheliegenden Griinden etabliert sich dieses Genre des Riickblicks auf
die eigene Disziplin durch die Brille eines Beteiligten nur kurzzeitig.

(14) Etwa zur gleichen Zeit, zu der die (auto-)biografischen Wiirdigungen Ein-
zelner und kleiner sozialer Gruppen zu erscheinen beginnen, startete Perry Ander-
son 1968 mit seinem polemischen Artikel Components of the National Gulture ® eine
links-nationalistische Attacke auf die »weifle (konter-revolutionire) Emigration«
nach Grofibritannien, zu der er neben Isaiah Berlin, Karl Popper und E. A. Hayek
auch Bronislaw Malinowski und Ludwig Wittgenstein, ja praktisch alle zihit, die
nicht ins damals modische Weltbild eines Neuen Linken passten, Zwei Jahrzehnte
danach tont es dhnlich aus neo-konservativer Ecke in Gestalt des stark beachteten
Buches von Allan D. Bloom The Closing of the American Mind® In beiden Fallen
werden die Immigranten als bedrohliche Eindringlinge dargestellt, Ihr Einfluss zer-
storte die diametral entgegengesetzt entworfenen heilen Welten der beiden Auto-
ren, Hinsichtlich der eingenommenen Perspektive gehdrt hierher auch die giinzlich
unpolemische Arbeit Lee Congdons®, eines amerikanischen Historikers, der es sich
angedeihen sein hat lassen, nicht nur die ungarische Emigration ab 1919 zu unter-
suchen, sondern dazu auch die Miihe auf sich nahm, Ungarisch zu lernen.

(15) Vom gleichen politischen Hintergrund wie Perry Anderson ausgehend,
ging es den studentenbewegten Entdeckern darum, marxistische Vorliufer namhaft
zu machen, deren Emigration im Zuge biographischer Recherchen dann auch in
den Blick gerit: Michacl Buckmiller * Giber Karl Korsch und die bis heute nicht zur
Ruhe gekommenen Querelen iiber Walter Benjamin und das Frankfurter Institut
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sowic die Frage, was seincn Freitod verursacht haben mag. Und dic Biografien ehe-
maliger Mitglieder des Frankfurter Instituts fir Sozialforschung etablieren so etwas
wie eine neomarxistische Emigrationsgeschichtsschreibung, zu der auch Bewunde-
rer der kritischen Theorie aus Ubersee ihren Beitrag leisteten.® Autoren, die diesen
‘Theoretikern nahe stehen, begriinden dann jenen Diskurs {iber die Entpolitisierung
der Exilanten, der den biografischen Ubergang seiner jungrebellischen Urheber
in ruhigere Lebensabschnitte wie nichts zu iiberleben vermochte und von immer
neuen Generationen als ernsthafte Frage aufgeworfen wird: Warum haben unsere
Soziologen im Exil das Interesse an Politik verloren? *

(16) Aus den Anfangen personenbezogener Recherchen iber Emigrationsver-
laufe und Exil-Erfahrungen entstanden in den 1970er Jahren erste Arbeitsgemein-
schaften zur Erforschung des Exils. Aus naheliegenden Griinden befasste man sich
anfangs mit dem politischen und literarischen Exil, da Vertreter dieser beiden Mili-
eus am sichtbarsten Spuren in die Gegenwart gelegt hatten und bei beiden auch
unstreitig feststand, zu welcher Wir-Gruppe sie zu zihlen waren. Resultate waren
Tagungen, die zu Sammelbinden wurden, und erste Binde von ambitidsen Kom-
pendien, an denen zumindest anfangs (ehemalige) Exilanten aktiv Anteil hatten.*

(17) Das Genre der Hausgeschichtsschreibung wissenschaftlicher Schulen, deren
Verfasser nicht die Emigranten selbst waren, aber von dicsen gleichsam autorisiert
wurden, beginnt mit Martin Jays Dialectical Imagination, urspringlich eine Disser-
tation, die an der Harvard University verfasst wurde und rasch sowohl als Buch als
auch in deutscher Ubersetzung erschien.”” Thm folgt mit cinigem Abstand in zeit-
licher und empathischer Hinsicht Wiggershaus.”® Krohns Portrit der New School
for Social Research ® leidet ebenso wie Kurt Leubes Lobhudelei der Austrian Eco-
nomics™ an der perspektivischen Verengung, die den sozio-inteliektuellen Kontext,
in dem die bewunderten Helden zu wirken hatten, unterbelichtet und hiufig grob
verzeichnet. Als Erginzung zur Hausgeschichte der New School ©, die den deutsch-
sprachigen Grindungsmitgliedern der Graduate Faculty mit blankem Unverstind-
nis gegeniibertritt, ist Krohns Buch unverzichtbar. Dahms’ Darstellung™ der Bezie-
hungen der Wiener Kreis Philosophen zu den ebenfalls exilierten Frankfurtern und
den amerikanischen Pragmatisten ist hingegen von solchen Verzerrungen weitest-
gehend [rei. Earlene Cravers Arbeiten® iiber die ésterreichische Schule der National-
dkonomie bicten auf knappstem Raum einen zutreffenden Uberblick.

(18) Die Thematisierung der Migration wesentlicher Teile des Personals wissen-
schaftlicher Disziplinen erfolgt zuerst durch Autoren aus den Zufluchtslindern®,
denen es im Gegensatz zu den Hausgeschichtsschreibungen a la Jay besser gelingt,
die nistige intellektuelle Distanzierungsleistung zu erbringen. Nur wenige entwickeln
einen komparativen Zugang zur Disziplin, wie beispielsweise Edith Kurzweil in ihrer
historischen und systematischen Untersuchung iiber die Psychoanalytiker.®
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(19}, (20) und (22) Den stirksten AnstoB fiir die weitere Erforschung der wis-
senschaftlichen Emigration lieferte das von Herbert A. Strauss initiierte und in
Kooperation mit dem Miinchener Inslitut fir Zeitgeschichte erstellte Biographische
Handbuch der deutschsprachigen Emigration nach 1933%, dessen den Wissenschaft-
lern gewidmete zwei Halbbinde (Roder & Strauss 1980-1983) von einer ganzen
Generation jingerer Wisscnschaftshistoriker als Urmaterial herangezogen wurden,
wobei sic allerdings in nahezu allen Fallen zu beriicksichtigen vergaflen, dass das
Handbuch trotz seiner tausenden Eintriige keineswegs die Grundgesamitheit der
emigrierten Wissenschaftler auflistet. Das parallel dazu veréffentlichte Biichlein
von Horst Moller verstand sich ausdritcklich als eine Darstellung dieses Typus:
»sie alle« sollten namentlich Erwiihnung finden. Das Strauss-Réder'sche Handbuch
stand auch am Beginn der hypertrophen Ambitionen vollstindiger Erfassungen aller
Emigranten, die dann fiir verschiedene Disziplinen unternommen wurden. Eine
Spiegelung findet diese detektivische Volkszahlung in den spateren Versuchen der
namentlichen Erfassung aller Holocaustopfer. Eine unmittelbare Nutzanwendung
findet das Handbuch in den disziplingeschichtlichen Uberblicken und den weniger
zahlreichen Auswertungen der Daten, die es zur Verfligung stellt.®

Aus dem die Ambitionen des Emigrationshandbuchs fortfithrenden, von der
Deutschen Forschungsgemeinschaft finanzicrten Forschungsschwerpunktes Wis-
senschaftsemigration, entstanden sowohl biographische und schulenbezogene Fall-
analysen®, wie disziplinire Uberblicke und jene Arbeiten, die fiir sich reklamierten,
cinen neuen theoretischen Zugang zum Problemfeld gewonnen zu haben, wofiir
die Stichworte Akkulturation und Wissenschaftswandel in Anspruch genommen
wurden.™ Das nach langjahrigen Recherchen fertig gestellte Biographisches Hand-
buch der deutschsprachigen wirtschaftswissenschaftlichen Emigration nach 1933™
stellt eine direkte Fortsetzung des durch das Emigrationshandbuchs eingefiihrten
Zugangs zum Problem dar, indem es sich darauf beschrinkt, bio-bibliographische
Informationen zu verdffentlichen.

(21) Unabhingig von datenbankihnlichen Recherchen findet man biografische
Abhandlungen, die den Gewiirdigten als Repriisentanten seiner Nation (Bendix
iiber seinen Vater’?) oder als jemanden analysieren, dem seine jiidische Herkunft
ein pers8aliches Problem war.” :

(23) und (24) In den USA, wo das Handbuch trotz seines auch in New York
lehrenden Initiators weniger Resonanz gefunden hat, machte Heilbut mit seinem
Versuch einer populiren Gesamtdarstellung der deutschsprachigen Emigranten
auf sich aufmerksam.” Eine Studie iiber die Rolle emigrierter Wissenschaftler in
den black colleges gelang Vergleichbares nicht’, was auch der darauf autbauende
gleichnamige Dokumentarfilm »From Swastika to Jim Crow«™ nicht zu 4ndern
vermochte, Personenbezogene Darstellungen ither - aus der Sicht der amerikani-

128 072G 18.2007.1



schen Autoren — Immigranten erscheinen mit grofler Regelmiigkeit, wobei dem
Umstand der Emigration der Gewiirdigten dabei eine immer geringere Breite der
Darstellung gewidmet wird.””

Dieser keineswegs erschopfende Uberblick iiber Tendenzen und Schwerpunkte
der Publikationen {iber emigrierte Wissenschaftler zeigt zuerst einmal, dass es keine
wie immer geartete Richtung bei der Behandlung des Themas gegeben hat: Weder
wurde der Weg systematisch von Einzelfellanalysen zu solchen komplexerer sozia-
ler Gebilde genommen, noch kann man feststellen, dass cinc Distanzierung von
einer im Verlauf der Jahre immer usurpatorischer erscheinenden Perspektive auf
»unsere« Emigranten auch nur in Erwiigung gezogen worden wiire. Die Stiirken und
Schwiichen der Literatur sind offenkundig. Zu den Starken zihlt unzweifelhaft der
mittlerweile erreichte hohe Sattigungsgrad der Erfassung des Persounenkreises und
das breite Spektrum an eingenommenen Perspektiven. Je kleiner die Stichprobe der
behandelten Wissenschaftler ist, desto tiefer gelang es den Autoren, in die lebens-
geschichtlichen Erfahrungen ihrer Fille einzutauchen und genuine Erkenntnisse zu
gewinnen, Das wurde allerdings hiufiger als ndtig mit dem Preis der Idolisierung
bezahlt: Als gestalterischem Prinzip dem Modell des Romanhelden 2u folgen ist fir
eine wissenschaftliche Analyse schlechterdings inakzeptabel. Kritisch zu vermer-
ken bleibt auch die schwache Quellenbasis all jener Studien, die nicht auf der Basis
des Nachlasses eines Einzelnen geschrieben wurden. Vor allem die gedankenlose
Benutzung der ausdriicklich als willkiirlich qualifizierten Sammlung biographischer
Informationen des Emigrationshandbuches muss Erstaunen hervorrufen. Weiterhin
begniigen sich die Autoren zu oft mit der Auswertung publizierten Materials und zu
selten erkunden sie den Kontext hinreichend, in welchem der oder die emigrierten
Wissenschaftler tatig waren. Denkwiirdig ist auch der weitgehende Verzicht, natio-
nalstaatlichen und nationalkulturellen Unterschieden zwischen den Landern, aus
denen die Nazis Wissenschaftler vertrieben haben, Rechnung zu tragen.

Der Vergleich mit den eingangs erwihnten Textsorten, die Literaten zum Exil
produziert haben, zeigt, dass Tagebiicher und Briefwechsel in den Analysen der
Wissenschaftsemigration eine verschwindend geringe Bedeutung spielen, obwohl
an beidem nicht wirklich Mangel herrscht (allerdings liegen sie zumeist in Archiven
und sind nur selten editiert greifbar). Die wenigen Briefwechsel, die verdffentlicht
vorliegen, wurden bislang nur unzureichend benutzt.”
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